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C H I  S I A M O  /  A B O U T  U S

CONVIVIA was born in Sicily, on the slopes of the Etna volcano, from my desire to make known, even beyond 
national borders, the tradition of good and high quality Sicilian food. Sicilians people always look for new 
opportunities to share dishes cooked with care and love for their friends: this passion and this convivial joy are 
the deepest feelings that gave rise not only to the brand, but to the whole project.

I immersed myself into the roots of my Sicilian land, starting exactly from what it is generously given to those 
who cultivate it with love: tomatoes, basil, wild fennel, chili peppers and almonds are the precious fruits in which 
you can find the real taste of the sun and the sea of Sicily.

My search for good, clean and high quality food pushed me to produce only organic, gluten-free and vegan 
products, prepared with raw materials of sicilian origin, mostly grown on our family farm. The vegetables are 
chosen personally by the full experienced eyes of the specialists who takes care of the production, still made 
according to the typical recipes of the Sicilian tradition (and, in particular, of my grandmothers ones).

Using only extra virgin olive oil, the products are made only during the seasonality of the raw materials that 
are collected, therefore, in the period of full ripeness, when they are full of tastes and flavors.

Quality, simplicity and tradition are the true secret ingredients of CONVIVIA products, which enclose the 
authentic essence of the Sicilian land and, with it, the memory of the genuine convivial joy of Sunday lunches 
that has always characterized my childhood.

CONVIVIA è nata in Sicilia, alle pendici del vulcano Etna, dal mio desiderio di far conoscere anche al di 
là dei confini nazionali, la tradizione del cibo Siciliano buono e di alta qualità. La passione e la gioia 
conviviale che riempie i cuori dei siciliani, sempre desiderosi di condividere i piatti cucinati con cura e 
amore per gli altri, è il sentimento più profondo che ha dato origine non solo al marchio, ma all’intero 
progetto.
Mi sono stretto alle radici della mia terra siciliana, partendo da quanto essa riesce generosamente a 
donare a chi la coltiva con amore: il pomodoro, la melanzana, il basilico, il finocchietto selvatico, il 
peperoncino e la mandorla sono i frutti preziosi in cui si ritrova il sapore del sole e del mare della Sicilia.
La spasmodica ricerca di un cibo buono, pulito e di alta qualità mi ha spinto a  realizzare solo prodotti 
certificati biologici, senza glutine e vegani, preparati con materie prime di provenienza siciliana, coltivate 
perlopiù nella azienda agricola di famiglia. Gli ortaggi vengono scelti in prima persona dallo sguardo 
attento e pieno di esperienza degli specialisti a cui è affidata la produzione; i prodotti sono realizzati 
secondo le ricette tipiche della tradizione siciliana (e, in particolare, quelle tramandate in casa dalle mie 
nonne).
Utilizzando esclusivamente olio extravergine di oliva, le conserve sono realizzate solo durante la 
stagionalità delle materie prime raccolte, vale a dire nel periodo di piena maturazione, quando sono 
piene di gusto e sapore.
La qualità, la semplicità e la tradizione sono i veri ingredienti segreti dei prodotti Convivia, in cui è 
racchiusa l’autentica essenza della terra siciliana e, con essa, il ricordo e i profumi della genuina gioia 
conviviale dei pranzi domenicali che ha sempre caratterizzato la mia infanzia.

Pietro

Pietro



Ü B E R  U N S  /  À  P R O P O S  D E  CO N V I V I A

CONVIVIA kommt aus Sizilien, dort, wo auf den Hügeln des Ätnas, mein Wunsch entstand, anderen 
Menschen die traditionelle, sizilianische Küche schmackhaft zu machen, dort wo hochwertige und 
qualitative Gastronomie über die Grenzen meiner Heimat hinaus bekannt ist. Nicht zu vergessen ist dabei 
die legendäre Leidenschaft und der Wunsch nach Gemütlichkeit der Sizilianer, die oft mit nahestehenden 
Personen Rezepte und Kochkünste teilen. Dahinter steckt die Sorge um das Wohl der Anderen, ja sogar 
Nächstenliebe.So kann man auch die Wahl des Firmennamens erklären: die extra so gewählte Marke, das 
so entstandene Projekt.
Um dies alles zu realisieren, bin ich zürück in meine Heimat gereist, habe mich gefragt, was meine 
heimatlichen Felder zustandebringen können: Tomaten, Basilika, wilder Fenchel, Pfefferschoten, Mandeln. 
Das alles sind authentische Produkte, unter der Sonne gereift und vom Mittelmeer umgeben.
Ich wollte Lebensmittel liefern, die gut, natürlich und von ausgezeichneter Qualität sind. So habe ich mich 
für reine Bio - Produkte entschieden, ohne Gluten und für Veganer geeignet, vom sizilianischen Bodenge 
schaffen, von meiner Familie geerntet. Das Gemüse wird von erfahrenen Personen sorgfältig sortiert, die 
sich ebenfalls um die Herstellung der fertigen Produkte kümmern, nach Rezepten der sizilianischen 
Tradition, welche schon meine Großeltern kannten und zu vermitteln verstanden.
Die Produkte werden unter perfekten Bedingungen geerntet, nämlich dann, wenn sich die volle Reife 
einstellt und der Geschmack zur völligen Entfaltung kommt. Unsere Produkte enthalten keine 
Konservierungsstoffe, die einzige Beigabe besteht aus frisch gepresstem Olivenöl.
Qualität, Einfachheit und Tradition sind die tatsächlichen Zugaben der CONVIVIA- Produkte, das 
Elementare der sizilianischen Erde, verbunden mit der Gemütlichkeit der Sonntagsgerichte in Sizilien, an 
die ich mich aus meiner Kindheit erinnere.

Pietro

Pietro

Pour le réaliser, je suis parti des racines de ma terre, de ce qu’elle est capable d’offrir à ceux qui la cultivent 
avec amour: les tomates, le basilic, le fenouil sauvage, le piment, les amandes, dans lesquels l’on peut retrouver 
les saveurs authentiques du soleil et de la mer de Sicile.

Je songeais à des aliments qui soient bons, naturels et d’excellente qualité. C’est pourquoi j’ai choisi de réaliser 
des produits biologiques, sans gluten et végétaliens, préparés avec des matières premières d’origine 
sicilienne, cultivés principalement dans la ferme familiale. Les légumes sont sélectionnés un par un par les 
spécialistes expérimentés qui s’occupent de la production; les recettes sont celles de la tradition sicilienne, (et 
notamment celles dont se servaient mes grands-mères).
Les produits sont fabriqués durant la période de pleine maturité des matières premières, lorsqu’elles sont 
riches en goût. Ils ne contiennent pas de conservateurs, le seul condiment utilisé étant l’huile d’olive 
extra-vierge.
Qualité, simplicité et tradition sont les véritables ingrédients secrets des produits CONVIVIA, qui recèlent 
l’essence de la terre sicilienne ainsi que la joie conviviale des déjeuners dominicaux qui ont scandé mon 
enfance.

CONVIVIA est née en Sicile, sur les pentes du volcan Etna, de mon désir de faire connaître, la tradition d’une 
cuisine sicilienne bonne et de haute qualité même au-delà des frontières nationales. Ce sont la passion et 
l’esprit de convivialité des Siciliens, toujours désireux de partager avec leurs proches des plats cuisinés avec soin 
et amour, qui ont inspiré non seulement le nom de la marque, mais aussi le projet dans sa globalité.



Condimento pronto ed eventualmente solo da 
scaldare. Non necessita di cottura. Dopo 
l’apertura, conservare in frigo e consumare entro 
3/4 giorni.

Sauce ready to use and eventually only to be heated. 
It does not require cooking. After opening, keep 
refrigerated and use within 3/4 days.

Sauce prête à l'emploi et éventuellement à chauffer 
uniquement. Il ne nécessite pas de cuisson. Après 
ouverture, à conserver au réfrigérateur et à 
consommer dans les 3/4 jours.

Sauce gebrauchsfertig und eventuell nur noch zu 
erhitzen. Es erfordert kein Kochen. Nach dem 
Öffnen im Kühlschrank aufbewahren und 
innerhalb von 3/4 Tagen aufbrauchen.

S A L S E  P R O N T E  D I  P O M O D O R O  C I L I E G I N O
R E A DY - M A D E  C H E R R Y  TO M ATO  S AU C E S

G E B R AU C H S F E R T I G E  K I R S C H TO M AT E N S O ß E
S AU C E  D E  TO M AT E S  C E R I S E S  P R Ê T E  À  L’ E M P LO I



Ingredients
Tomato* (99%), sea salt. *From organic farming. 

PASSATA DI POMODORO / SIEVED TOMATO
TOMATENPÜREE / PURÉE DE TOMATES 
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1,00 g

3,48 g
3,48 g

0,59 g

0,20 g
0,03 g

0,89 g

21,47 Kcal / 90,57 Kj

Ingredienti
Pomodoro* (99%), sale marino. *Da agricoltura biologica.

Condimento idoneo alla preparazione di salse, sughi e ragù. 
Ideale per il condimento di pizze e preparati alimentari 
similari. Dopo l'apertura, conservare in frigo e consumare 
entro 3/4 giorni. 
Ideal seasoning to prepare sauce and ragù. Ideal for seasoning 
pizza and similar food preparations. After opening, store in the 
fridge and consume within 3/4 days.
Würzmittel geeignet für die Zubereitung von Saucen, Soßen 
und Fleischsaucen. Ideal zum Anrichten von Pizzen und 
ähnlichen Lebensmittelzubereitungen. Nach dem Öffnen im 
Kühlschrank aufbewahren und innerhalb von 3/4 Tagen 
verbrauchen.
Condiment adapté à la préparation de sauces, jus de cuisson et 
sauce à la viande. Idéal pour assaisonner les pizzas et préparat-
ions alimentaires similaires. Après ouverture, à conserver au 
réfrigérateur et à consommer dans les 3/4 jours.

Zutaten
Tomate* (99%), Meersalz. * Aus biologischem Anbau.
Ingrédients
Tomate* (99%), sel de mer. *Issu de l’agricolture biologique.

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

Energia / Energy / Energie / Énergie

Sale / Salt / Salz / Sel 

Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines

di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

Fibre / Fiber / Ballastsoffe / Fibres

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

ITALIA

Origine del pomodoro / Origin of the tomato
Ursprung der Tomate /  Origine de la tomate

Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
420 gr

 14

173 cm
970 Kg

9

126

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Thermopack for layer 
Thermopack pro Schicht  /  Thermopack par couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Thermopack for pallet 
Thermopacks für Paletten  /  Thermopacks pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 1512

80x120

 17

173 cm
1100 Kg

9

153

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Thermopack for layer 
Thermopack pro Schicht  /  Thermopack par couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Thermopack for pallet 
Thermopacks für Paletten  /  Thermopacks pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 1836

100x120
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SALSA PRONTA DI POMODORO CILIEGINO 
READY-MADE CHERRY TOMATO SAUCE
KIRSCHTOMATENSAUCE READY TO EAT
SAUCE TOMATE CERISE PRÊTE À L'EMPLOI

0,58 g

1,92 g
0,31 g

0,98 g

3,42 g
3,42 g

0,89 g

36,60 Kcal / 152,96 Kj

Ingredients
Cherry tomato* (97,5%), extra virgin olive oil* (1,7%), 
sea salt, basil* (0,3%). *From organic farming. 

Ingredienti
Pomodoro ciliegino* (97,5%), olio extra vergine di 
oliva* (1,7%), sale marino, basilico* (0,3%). *Da 
agricoltura biologica. 

Zutaten
Kirschtomaten* (97,5%), extra vergine Olivenöl* 
(1,7%), Meersalz, Basilikum* (0,3%). *Aus biologischem 
Anbau.

Ingrédients
Ingrédients: Tomate cerise* (97,5%), huile d'olive extra 
vierge* (1,7%), sel de mer, basilic* (0,3%). *Issu de 
l'agriculture biologique.

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

Energia / Energy / Energie / Énergie

Sale / Salt / Salz / Sel 

Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines

di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

Fibre / Fiber / Ballastsoffe / Fibres

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

ITALIA

Origine del pomodoro / Origin of the tomato
Ursprung der Tomate /  Origine de la tomate

Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
330 gr

 15

165 cm
800 Kg

9

135

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 1620

80x120

 19

165 cm
900 Kg

9

171

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 2052

100x120



SALSA PRONTA DI POMODORO CILIEGINO CON PEPERONI
READY-MADE CHERRY TOMATO SAUCE WITH PEPPERS  (NOT SPICY)

KIRSCHTOMATENSAUCE MIT PEPERONI READY TO EAT  (NICHT WÜRZIG)

SAUCE TOMATE CERISE AUX PEPPERONI PRÊTE À L'EMPLOIS (PAS ÉPICÉ) 
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0,76 g

0,94 g

1,60 g
0,26 g
3,46 g
3,46 g

0,98 g

34,02 Kcal / 142,13 Kj

Ingredients
Cherry tomato* (93%.), peppers* (4,6%), extra virgin olive 
oil* (1,4%), sea salt, basil* (0,4%). *From organic farming.

Ingredienti
Pomodoro ciliegino* (93%), peperoni* (4,6%), olio 
extravergine di oliva* (1,4%), sale marino, basilico* (0,4%). 
*Da agricoltura biologica.

Zutaten
Kirschtomaten* (93%), Peperoni* (4,6%), extra vergine 
Olivenöl* (1,4%), Meersalz, Basilikum* (0,4%). *Aus 
biologischem Anbau.

Ingrédients
Tomate cerise* (93%), poivrons* (4,6%), huile d'olive extra 
vierge* (1,4%), sel de mer, basilic* (0,4%). *Issu de 
l’agricolture biologique.

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

Energia / Energy / Energie / Énergie

Sale / Salt / Salz / Sel 

Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines

di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

Fibre / Fiber / Ballastsoffe / Fibres

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

ITALIA

Origine del pomodoro / Origin of the tomato
Ursprung der Tomate /  Origine de la tomate

Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
330 gr

 15

165 cm
800 Kg

9

135

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 1620

80x120

 19

165 cm
900 Kg

9

171

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 2052

80x120



SALSA PRONTA DI POMODORO DATTERINO
READY-MADE DATTERINO TOMATO SAUCE
DATTERINO TOMATENSAUCE READY TO EAT
SAUCE TOMATE DATTERINO PRÊTE À L'EMPLOI
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0,57 g

0,90 g

1,90 g
0,30 g
3,98 g
3,98 g

0,98 g

38,75 Kcal / 161,87 Kj

Ingredients
Datterino tomato* (96%.), extra virgin olive oil* (1,7%), sea 
salt, basil* (0,5%). *From organic farming.

Ingredienti
Pomodoro datterino* (96%), olio extravergine di oliva* 
(1,7%), sale marino, basilico* (0,5%). *Da agricoltura 
biologica.

Zutaten
Datterino Tomaten* (96%), extra vergine Olivenöl* 
(1,7%), Meersalz, Basilikum* (0,5%). *Aus biologischem 
Anbau.

Ingrédients
Tomate datterino* (96%), huile d'olive extra vierge* 
(1,7%), sel de mer, basilic* (0,5%). *Issu de l’agricolture 
biologique.

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

Energia / Energy / Energie / Énergie

Sale / Salt / Salz / Sel 

Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines

di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

Fibre / Fiber / Ballastsoffe / Fibres

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

ITALIA

Origine del pomodoro / Origin of the tomato
Ursprung der Tomate /  Origine de la tomate

Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
330 gr

 15

165 cm
800 Kg

9

135

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 1620

80x120

 19

165 cm
900 Kg

9

171

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 2052

100x120



Condimento pronto ed eventualmente solo da 
scaldare. Non necessita di cottura. Dopo 
l’apertura, conservare in frigo e consumare entro 
3/4 giorni.

Sauce ready to use and eventually only to be heated. 
It does not require cooking. After opening, keep 
refrigerated and use within 3/4 days.

Sauce prête à l'emploi et éventuellement à chauffer 
uniquement. Il ne nécessite pas de cuisson. Après 
ouverture, à conserver au réfrigérateur et à 
consommer dans les 3/4 jours.

Sauce gebrauchsfertig und eventuell nur noch zu 
erhitzen. Es erfordert kein Kochen. Nach dem 
Öffnen im Kühlschrank aufbewahren und 
innerhalb von 3/4 Tagen aufbrauchen.

S U G H I  P R O N T I  D I  P O M O D O R O  C I L I E G I N O
R E A DY - M A D E  C H E R R Y  TO M ATO  S AU C E S

G E B R AU C H S F E R T I G E  K I R S C H TO M AT E N S O ß E
S AU C E  D E  TO M AT E S  C E R I S E  P R Ê T E  À  L’ E M P LO I



SUGO PRONTO DI POMODORO CILIEGINO ALLA SICILIANA
READY-MADE  SICILIAN CHERRY TOMATO SAUCE
KOCHFERTIGE SIZILIANISCHE KIRSCHTOMATENSOßE
SAUCE TOMATE CERISE SICILIENNE PRÊTE À L'EMPLOI
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Ingredienti
Pomodoro ciliegino* (91%), olio extra vergine di oliva* 
(2,5%), cipolla*, capperi*, sale marino, sedano* (0,7%), 
carote*, basilico*, prezzemolo*, aglio*, buccia di limone*, pepe 
nero*, peperoncino piccante*.  *Da agricoltura biologica.

Ingredients
Cherry tomato* (91%), extra virgin olive oil* (2,5%), onion*, 
capers*, sea salt, celery* (0,7%), carrots*, basil*, parsley*, 
garlic*, zest of lemon*, black pepper*, hot pepper*.  *From 
organic farming.

0,80 g

0,93 g

2,89 g
0,47 g
3,43 g
3,43 g

1,01 g

45,67 Kcal / 190,03 Kj

Zutaten
Kirschtomate* (91%), extra vergine Olivenöl* (2,5%), 
Zwiebeln*, Kapern*, Meersalz, sellerie* (0,7%), Karotten*, 
Basilikum*, Petersilie*, Knoblauch*, Zitronenschale*, 
schwarzer Pfeffer*, scharfer Pfeffer *. *Aus biologischem 
Anbau.

Ingrédients
Tomate cerise* (91%), huile d'olive extra vierge* (2,5%), 
oignon*, câpres*, sel de mer, céleri* (0,7%), carottes*, basilic*, 
persil*, ail*, zeste de citron*, poivre noir*, piment*. *Issu de 
l’agricolture biologique.

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

Energia / Energy / Energie / Énergie

Sale / Salt / Salz / Sel 

Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines

di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

Fibre / Fiber / Ballastsoffe / Fibres

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

ITALIA

Origine del pomodoro / Origin of the tomato
Ursprung der Tomate /  Origine de la tomate

Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
250 gr

18

145 cm
880 Kg

9

162

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 1944

80x120

22

145 cm
1000 Kg

9

198

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 2376

100x120



SUGO PRONTO DI POMODORO CILIEGINO ALL’ ARRABBIATA
READY-MADE  ARRABBIATA CHERRY TOMATO SAUCE
KIRSCHTOMATENSAUCE ARRABBIATA READY TO EAT
SAUCE TOMATE CERISE ARRABBIATA PRÊTE À L'EMPLOI
 

0,68 g

0,90 g

1,78 g
0,29 g
3,46 g
3,45 g

0,99 g

35,60 Kcal / 148,60 Kj
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Ingredienti
Pomodoro ciliegino* (95%), olio extravergine di oliva* (1,5%), 
cipolla*, sale marino, basilico*(0,3%), peperoncino piccante* 
(0,1%), prezzemolo*, buccia di limone*, aglio*. *Da 
agricoltura biologica.

Ingredients
Cherry tomato* (95%), extra virgin olive oil* (1,5%), onion*, sea 
salt, basil* (0,3%), hot pepper* (0,1%), parsley*, zest of lemon*, 
garlic*. *From organic farming.

Zutaten
Kirschtomaten* (95%), extra vergine Olivenöl* (1,5%), 
Zwiebeln*, Meersalz, Basilikum* (0,3%), scharfer Pfeffer* 
(0,1%), Petersilie*, Zitronenschale*, Knoblauch*. *Aus 
biologischem Anbau.

Ingrédients
Tomate cerise* (95%), huile d'olive extra vierge* (1,5%), 
oignon*, sel de mer, basilic* (0,3%), piment* (0,1%), persil*, 
écorce de citron*, ail*. *Issu de l’agricolture biologique.

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

Energia / Energy / Energie / Énergie

Sale / Salt / Salz / Sel 

Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines

di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

Fibre / Fiber / Ballastsoffe / Fibres

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

ITALIA

Origine del pomodoro / Origin of the tomato
Ursprung der Tomate /  Origine de la tomate

Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
250 gr

18

145 cm
880 Kg

9

162

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 1944

80x120

22

145 cm
1000 Kg

9

198

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 2376

100x120



SUGO PRONTO DI POMODORO CILIEGINO ALLA PUTTANESCA
READY-MADE PUTTANESCA CHERRY TOMATO SAUCE
KOCHFERTIGE PUTTANESCA KIRSCHTOMATENSOßE
SAUCE TOMATE CERISE PUTTANESCA PRÊTE À L'EMPLOI
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Ingredienti
Pomodoro ciliegino* (92%), olio extra vergine di oliva* 
(2,5%), capperi*, cipolla*, sale marino, olive nere*, olive verdi*, 
basilico*, prezzemolo*, pepe nero*, aglio*, buccia di limone*, 
semi di finocchietto selvatico*, peperoncino piccante*. *Da 
agricoltura biologica.

Ingredients
Cherry tomato* (92%), extra virgin olive oil* (2,5%), capers*, 
onion*, sea salt, black olives*, green olives*, basil*, parsley*, black 
pepper*, garlic*, zest of lemon*, wild fennel seeds*, hot pepper*. 
*From organic farming.

0,82 g

0,94 g

3,19 g
0,51 g
3,36 g
3,35 g

1,00 g

47,99 Kcal / 199,52 Kj

Zutaten
Kirschtomaten* (92%), extra vergine Olivenöl* (2,5%), 
Kapern*, Zwiebeln*, Meersalz, schwarze Oliven*, grüne 
Oliven*, Basilikum*, Petersilie*, schwarzer Pfeffer*, 
Knoblauch*, Zitronenschale*, wilde Fenchelsamen*, Paprika*. 
*Aus biologischem Anbau.
Ingrédients
Tomate cerise* (92%), huile d'olive extra vierge* (2,5%), câpres*, 
oignon*, sel de mer, olives noires*, olives vertes*, basilic*, persil*, 
poivre noir*, ail*, zeste de citron*, graines de fenouil sauvage*, 
piment*. *Issu de l’agricolture biologique.

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

Energia / Energy / Energie / Énergie

Sale / Salt / Salz / Sel 

Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines

di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

Fibre / Fiber / Ballastsoffe / Fibres

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

ITALIA

Origine del pomodoro / Origin of the tomato
Ursprung der Tomate /  Origine de la tomate

Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
250 gr

18

145 cm
880 Kg

9

162

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 1944

80x120

22

145 cm
1000 Kg

9

198

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 2376

100x120



SUGO PRONTO DI POMODORO CILIEGINO ALLA PALERMITANA
READY-MADE PALERMITANA CHERRY TOMATO SAUCE
KOCHFERTIGE PALERMITANA KIRSCHTOMATENSOßE
SAUCE TOMATE CERISE PALERMITANA PRÊTE À L'EMPLOI 

0,79 g

0,97 g

3,00 g
0,48 g
3,53 g
3,52 g

1,01 g

47,07 Kcal / 195,80 Kj
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Ingredienti
Pomodoro ciliegino* (94%), olio extra vergine di oliva*, 
cipolla*, sale marino, capperi*, basilico*, uva sultanina*, semi di 
finocchietto selvatico*, prezzemolo*, aglio*, buccia di limone*, 
pepe nero*. *Da agricoltura biologica.

Ingredients
Cherry tomato* (94%), extra virgin olive oil*, onion*, sea salt, 
capers*, basil*, sultanas*, wild fennel seeds*, parsley*, garlic*, 
zest of lemon*, black pepper*. *From organic farming.

Zutaten
Kirschtomaten* (94%), extra vergine Olivenöl*, Zwiebel*, 
Meersalz, Kapern*, Basilikum*, Sultaninen*, Fenchelsamen 
wild*, Petersilie*, Knoblauch*, Zitronenschale*, schwarzer 
Pfeffer*. *Aus biologischem Anbau.

Ingrédients
Tomate cerise* (94%), huile d'olive extra vierge*, oignon*, sel 
de mer, câpres*, basilic*, raisins secs*, graines de fenouil 
sauvage*, persil*, ail*, écorce de citron*, poivre noir*. *Issu de 
l’agricolture biologique.

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

Energia / Energy / Energie / Énergie

Sale / Salt / Salz / Sel 

Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines

di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

Fibre / Fiber / Ballastsoffe / Fibres

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

ITALIA

Origine del pomodoro / Origin of the tomato
Ursprung der Tomate /  Origine de la tomate

Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
250 gr

18

145 cm
880 Kg

9

162

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 1944

80x120

22

145 cm
1000 Kg

9

198

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 2376

100x120



SUGO PRONTO DI POMODORO CILIEGINO ALLA MEDITERRANEA
READY-MADE MEDITERRANEAN CHERRY TOMATO SAUCE
KIRSCHTOMATENSAUCE MEDITERRANE READY TO EAT
SAUCE TOMATE CERISE MÉDITERRANÉENNE PRÊTE À L'EMPLOI

0,79 g

1,16 g

1,71 g
0,27 g
4,31 g
4,31 g

1,28 g

40,11 Kcal / 167,74 Kj
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Ingredienti
Pomodoro ciliegino* (94%), pomodoro secco* (2,2%), olio 
extra vergine di oliva* (1,5%), sale marino, capperi* basilico*, 
prezzemolo*, aceto di vino bianco*, rosmarino*, peperoncino 
piccante*, origano*. *Da agricoltura biologica.
Ingredients
Cherry tomato* (94% ), dried tomato* (2,2%), extra virgin olive 
oil* (1,5%), sea salt, capers*, basil*, parsley*, white wine 
vinegar*, rosemary*, hot pepper*, oregano*. *From organic 
farming.

Zutaten
Kirschtomaten* (94%), getrocknete Tomate* (2,2%), extra 
vergine Olivenöl* (1,5%), Meersalz, Kapern*, Basilikum*, 
Petersilie*, Weissweinessig*, Rosmarin*, Paprika*, Oregano*. 
*Aus biologischem Anbau.
Ingrédients
Tomate cerise* (94%), tomate séchée* (2,2%), huile d'olive 
extra vierge* (1,5%), sel de mer, câpres*, basilic*, persil*, 
vinaigre de vin blanc*, romarin*, piment*, origan*. *Issu de 
l’agricolture biologique.

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

Energia / Energy / Energie / Énergie

Sale / Salt / Salz / Sel 

Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines

di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

Fibre / Fiber / Ballastsoffe / Fibres

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

ITALIA

Origine del pomodoro / Origin of the tomato
Ursprung der Tomate /  Origine de la tomate

Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
250 gr

18

145 cm
880 Kg

9

162

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 1944

80x120

22

145 cm
1000 Kg

9

198

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 2376

100x120



Zutaten
Kirschtomaten* (82,6%), Aubergine* (11,5%), Basilikum*,ex-
tra vergine Olivenöl*, Apfelessig*, Meersalz, Knoblauch*. 
*Aus biologischem Anbau.

Ingrédients
Tomate cerise* (82,6%), aubergine* (11,5%), basilic*, huile 
d'olive extra vierge*, vinaigre de pomme*, sel de mer, ail*. *Issu 
de l’agricolture biologique.

SUGO PRONTO DI POMODORO CILIEGINO ALLA NORMA
READY-MADE  CHERRY TOMATO SAUCE NORMA
KOCHFERTIGE NORMA KIRSCHTOMATENSOßE
SAUCE TOMATE CERISE NORMA PRÊTE À L'EMPLOI  
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Ingredienti
Pomodoro ciliegino* (82,6%), melanzane* (11,5%), basilico*, 
olio extra vergine di oliva*, aceto di mele*, sale marino, aglio*.
*Da agricoltura biologica.

Ingredients
Cherry tomato* (82,6%), eggplant* (11,5%), basil,* extra virgin 
olive oil*, apple vinegar*, sea salt, garlic*. *From organic Farming.

0,58 g

2,31 g

2,09 g
0,33 g
9,85 g
9,84 g

0,95 g

66,65 Kcal / 279,50 Kj

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

Energia / Energy / Energie / Énergie

Sale / Salt / Salz / Sel 

Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines

di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

Fibre / Fiber / Ballastsoffe / Fibres

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

ITALIA

Origine del pomodoro / Origin of the tomato
Ursprung der Tomate /  Origine de la tomate

Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
250 gr

18

145 cm
880 Kg

9

162

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 1944

80x120

22

145 cm
1000 Kg

9

198

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 2376

100x120



Condimento per primi piatti e carni o per 
insaporire sughi. Dopo l’apertura aggiungere olio 
extra vergine di oliva a colmatura e conservare in 
frigo. Consumare entro10/12 giorni.

Serve as first course and meat dressing and to 
enhance the flavour of sauces.  After opening, add 
extra virgin olive oil on top and store in the fridge. 
Consume within 10/12 days.

Condiment pour entrées et viandes ou pour 
parfumer les sauces. Après ouverture, ajouter de 
l'huile d'olive extra vierge et conserver au 
réfrigérateur. A consommer dans les 10/12 jours.

Würze für erste Gänge und Fleisch oder zum 
Würzen von Soßen. Nach dem Öffnen Olivenöl 
extra vergine hinzufügen und im Kühlschrank 
aufbewahren. Innerhalb von 10/12 Tagen 
verbrauchen.

P E S T I  /  P E S TO S



PESTO DI FINOCCHIETTO SELVATICO
WILD FENNEL PESTO 
PESTO MIT WILDEM FENCHEL
PESTO DE FENOUIL SAUVAGE
 

0,96 g

5,87 g

32,21 g
5,20 g

1,74 g

5,87 g

2,15 g

324,59 Kcal / 1338,16 Kj
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Zutaten
Wilder Fenchel* (48%), extra vergine Olivenöl* (32%), 
Zwiebel*, getrocknete Tomaten*, Essig*, Rosinen*, 
Rohrzucker*, Meersalz. *Aus biologischem Anbau.

Ingrédients
Fenouil sauvage* (48%), huile d'olive extra vierge* (32%), 
oignon*, tomate séchée*, vinaigre de vin blanc*, raisins secs*, 
sucre de canne*, sel de mer. *Issu de l’agricolture biologique.

Ingredients
Wild fennel* (48%), extra virgin olive oil* (32%), dried tomato*, 
onion*, white wine vinegar*, raisins*, cane sugar*, sea salt. *From 
organic farming.

Ingredienti
Finocchietto selvatico* (48%), olio extra vergine di oliva* 
(32%), cipolla*, pomodoro secco*, aceto di vino bianco*, uva 
sultanina*, zucchero di canna*, sale marino. *Da agricoltura 
biologica.

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

Energia / Energy / Energie / Énergie

Sale / Salt / Salz / Sel 

Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines

di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

Fibre / Fiber / Ballastsoffe / Fibres

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

ITALIA

Origine del �nocchietto selvatico / Origin of the 
wild fennel / Herkunft des wilden Fenchels / 
Origine du fenouil sauvage

Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
190 gr

 15

160 cm
950 Kg

14

210

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 2520

80x120

19

165 cm
1100 Kg

14

266

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 3192

100x120



0,83 g

1,24 g

11,81 g
1,80 g
3,16 g
3,13 g

1,32 g

126,69 Kcal / 523,04 Kj

P
ES

TO
 T

R
A

PA
N

ES
E

PESTO TRAPANESE / TRAPANESE PESTO
TRAPANI PESTO / PESTO TRAPANAIS 

Zutaten
Tomaten* (82%), extra vergine Olivenöl* (10%), Basilikum*, 
mandeln* (2,4%), Weinessig*, Meersalz, Knoblauch*. *Aus 
biologischem Anbau.

Ingrédients
tomate* (82%), huile d'olive extra vierge* (10%), basilic*, 
amandes* (2,4%), vinaigre de vin blanc*, sel de mer, ail*. *Issu 
de l’agricolture biologique.

Ingredients
Tomato* (82%), extra virgin olive oil* (10%), basil*, almonds* 
(2,4%), white wine vinegar*, sea salt, garlic*. *From organic 
farming.

Ingredienti
Pomodoro (82%)*, olio extra vergine di oliva* (10%), basilico*, 
mandorle* (2,4%), aceto di vino bianco*, sale marino, aglio*.  
*Da agricoltura biologica.

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

Energia / Energy / Energie / Énergie

Sale / Salt / Salz / Sel 

Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines

di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

Fibre / Fiber / Ballastsoffe / Fibres

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

ITALIA

Origine del pomodoro / Origin of the tomato
Ursprung der Tomate /  Origine de la tomate

Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
190 gr

 15

160 cm
950 Kg

14

210

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 2520

80x120

19

165 cm
1100 Kg

14

266

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 3192

100x120



PESTO DI BASILICO ALLA SICILIANA
SICILIAN BASIL PESTO 
SIZILIANISCHES BASILIKUM-PESTO
PESTO DE BASILIC SICILIEN

1,20 g

4,10 g

35,06 g
5,42 g

2,86 g

4,45 g

3,79 g

324,36 Kcal / 1451,82 Kj

P
ES

TO
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I B
A

SI
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C
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Zutaten
Basilikum* (53%), extra vergine Olivenöl* (32%), mandeln* 
(5%), konzentrierter Apfelsaft*, Apfelessig*, getrocknete 
Tomaten*, Meersaltz, Knoblauch*, schwarzer Pfeffer*. *Aus 
biologischem Anbau.

Ingrédients
basilic* (53%), huile d'olive extra vierge* (32%), amandes* (5%), 
jus de pomme concentrés*, vinaigre de pomme*, tomate 
séchée*, sel de mer, ail*, poivre noir*. *Issu de l’agricolture 
biologique.

Ingredients
Basil* (53%), extra virgin olive oil* (32%), almonds* (5%), 
concentrated apple juice*, apple vinegar*, sun-dried tomatoes*, 
sea salt, garlic*, black pepper*. *From organic farming.  

Ingredienti
Basilico* (53%), olio extra vergine di oliva* (32%), mandorle* 
(5%), succo di mela conc.*, aceto mele*, pomodoro secco*, 
sale marino, aglio*, pepe nero*. *Da agricoltura biologica.

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

Energia / Energy / Energie / Énergie

Sale / Salt / Salz / Sel 

Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines

di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

Fibre / Fiber / Ballastsoffe / Fibres

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
190 gr

ITALIA

Origine del basilico / Origin of the basil / Herkunft 
des Basilikums / Origine du basilic

 15

160 cm
950 Kg

14

210

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 2520

80x120

19

165 cm
1100 Kg

14

266

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 3192

100x120



Antipasto da spalmare su bruschette. Dopo 
l’apertura, aggiungere olio extra vergine di oliva a 
colmatura e conservare in frigo. Consumare 
entro 10/12 giorni.

Serve on toasted bread as a starter.  After opening, 
add extra virgin olive oil on top and store in the 
fridge. Consume within 10/12 days.

Apéritif à tartiner sur bruschetta. Après ouverture, 
ajouter de l'huile d'olive extra vierge et conserver au 
réfrigérateur. A consommer dans les 10/12 jours.

Vorspeise zum Aufstreichen auf Bruschetta. Nach 
dem Öffnen Olivenöl extra vergine hinzufügen 
und im Kühlschrank aufbewahren. Innerhalb von 
10/12 Tagen verbrauchen.

PAT È  /  PAT È
PA S T E  /  PÂT É



PATÈ DI MELANZANE / AUBERGINE PATÈ
AUBERGINEN PASTE / PÂTÉ D’AUBERGINE  

1,20 g

3,80 g

25,78 g
4,13 g

1,00 g

3,82 g

2,03 g

255,38 Kcal / 1052,14 Kj

PA
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E

Zutaten
Auberginen* (67%), extra vergine Olivenöl* (25%), 
Basilikum*, Rohrzucker*, Weißweinessig*, Meersalz, mandeln* 
(1%), Petersilie*, Knoblauch*, Rosmarin*, schwarzer Pfeffer*. 
*Aus biologischem Anbau.

Ingrédients
Aubergine* (67%), huile d'olive extra vierge* (25%), basilic*, 
sucre de canne*, vinaigre de vin blanc*, sel de mer, amandes* 
(1%), persil*, ail*, romarin*, poivre noir*. *Issu de l’agricolture
biologique.

Ingredients
Aubergine* (67%), extra virgin olive oil* (25%), basil*, cane 
sugar*, white wine vinegar*, sea salt, almonds* (1%), parsley*, 
garlic*, rosemary*, black pepper*. *From organic farming.

Ingredienti
Melanzane* (67%), olio extra vergine di oliva* (25%), basilico*, 
zucchero di canna*, aceto di vino bianco*, sale marino, 
mandorle* (1%), prezzemolo*, aglio*, rosmarino*, pepe nero*. 
*Da agricoltura biologica.

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

Energia / Energy / Energie / Énergie

Sale / Salt / Salz / Sel 

Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines

di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

Fibre / Fiber / Ballastsoffe / Fibres

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
190 gr

ITALIA

Origine delle melanzane / Origin of the aubergine
Ursprung der Auberginen / Origine des aubergines

 15

160 cm
950 Kg

14

210

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 2520

80x120

19

165 cm
1100 Kg

14

266

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 3192

100x120



PATÈ DI PEPERONCINO / HOT PEPPER PATÈ
CHILI PASTE / PÂTÉ AUX PIMENTS FORTS 

PA
TÈ

 D
I P

EP
ER

O
N

C
IN

O

0,84 g

13,76 g
2,23 g

1,51 g

1,26 g
3,43 g

1,58 g

146,78 Kcal / 605,81 Kj

Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
190 gr

Zutaten
Scharfer Chili* (83%), extra vergine Olivenöl* (13%), 
Weißweinessig*, Meersalz, Kartoffelstärke*. *Aus 
biologischem Anbau.

Ingrédients
Piment fort* (83%), huile d'olive extra vierge* (13%), vinaigre de 
vin blanc*, sel de mer, amidon de pommes de terre*. *Issu de 
l’agricolture biologique.

Ingredients
Hot peppers* (83%), extra vergin olive oil* (13%), white wine 
vinegar*, sea salt, potato starch*. *From organic farming.

Ingredienti
Peperoncino piccante* (83%), olio extra vergine di oliva* (13%), 
aceto di vino bianco*, sale marino, fecola di patate*. *Da 
agricoltura biologica.

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

Energia / Energy / Energie / Énergie

Sale / Salt / Salz / Sel 

Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines

di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

Fibre / Fiber / Ballastsoffe / Fibres

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

ITALIA

Origine del peperoncino / Origin of the hot pepper
Herkunft des Pfe�ers /  Origine du poivre 

 15

160 cm
950 Kg

14

210

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 2520

80x120

19

165 cm
1100 Kg

14

266

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 3192

100x120



Antipasto pronto e/o contorno a base di 
melanzana, tipico della cucina siciliana, con salsa 
pronta di pomodoro ciliegino e olio extra 
vergine di oliva. Ottimo antipasto sulle 
bruschette e/o come condimento per le carni. 
Dopo l’apertura, conservare in frigo e 
consumare entro 10/15 giorni.

Ready-to-use eggplant appetizer and/or side dish, 
typical of Sicilian cousine, with cherry tomato sauce 
and extra virgin olive oil. Excellent on toasted bread 
or for seasoning meat. After opening, store in the 
fridge and consume within 10/15 days.

Apéritif prêt et/ou accompagnement à base 
d'aubergines, typique de la cuisine sicilienne, avec 
sauce tomate cerise prête à l'emploi et huile d'olive 
extra vierge. Excellent apéritif sur une bruschetta 
et/ou comme condiment pour une viande. Après 
ouverture, à conserver au réfrigérateur et à 
consommer dans les 10/15 jours. 10/15 days.

Fertige Vorspeise und/oder Beilage auf der Basis 
von Auberginen, typisch für die sizilianische Küche, 
mit fertiger Kirschtomatensauce und nativem 
Olivenöl extra. Hervorragende Vorspeise auf 
Bruschetta und/oder als Gewürz für Fleisch. Nach 
dem Öffnen im Kühlschrank aufbewahren und 
innerhalb von 10/15 Tagen verbrauchen.

A N T I PA S T I -  C A P O N ATA  S I C I L I A N A
A P P E T I Z E R S  -  S I C I L I A N  C A P O N ATA

V O R S P E I S E N - S I Z I L I A N I S C H E  C A P O N ATA
 H O R S - D ' O E U V R E -  C A P O N ATA  S I C I L I E N N E



CAPONATA SICILIANA / SICILIAN CAPONATA
SIZILIANISCHE CAPONATA  / CAPONATA SICILIENNE  

1,24 g

5,40 g
0,87 g

1,06 g

6,57 g
6,59 g

2,04 g

83,28 Kcal / 346,17 Kj

C
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Zutaten
Aubergine* (50%), Tomatensauce* (16%), (Tomate* (95%), 
extra vergine Olivenöl*, Meersalz, Basilikum*), Zwiebel*, 
sellerie* (7%), Natives Olivenöl extra* (5%), Weißweinessig*, 
Rohrzucker*, grüne Oliven*, Kapern*, Meersalz, Basilikum*, 
schwarzer Pfeffer*, scharfer Pfeffer*. *Aus biologischem Anbau.

Ingrédients
Aubergine* (50%), sauce tomate* (16%), (tomate* (95%), huile 
d'olive extra vierge*, sel de mer, basilic*), oignon*, céleri* (7%), 
huile d'olive extra vierge* (5%), vinaigre de vin blanc*, sucre de 
canne*, olives vertes*, câpres*, sel de mer, basilic*, poivre noir*, 
piment*. *Issu de l'agriculture biologique.

Ingredients
Aubergine* (50%), tomato sauce* (16%), (tomato* (95%), extra 
virgin olive oil*, sea salt, basil*),  onion*, celery* (7%), extra virgin 
olive oil* (5%), white wine vinegar*, cane sugar*, green olives*, 
capers*, sea salt,  basil*, black pepper*, hot pepper*. *From organic 
Farming.

Ingredienti
Melanzane* (50%), salsa di pomodoro* (16%) (pomodoro*  
(95%), olio extra vergine di oliva*, sale marino, basilico*), 
cipolla*, sedano* (7%), olio extra vergine di oliva* (5%), aceto di 
vino bianco*, zucchero di canna*, olive verdi*, capperi*, sale 
marino, basilico*, pepe nero*, peperoncino piccante*. *Da 
agricoltura biologica.

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

Energia / Energy / Energie / Énergie

Sale / Salt / Salz / Sel 

Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines

di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

Fibre / Fiber / Ballastsoffe / Fibres

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
190 gr

ITALIA

Origine delle melanzane / Origin of the aubergine
Ursprung der Auberginen / Origine des aubergines

 15

160 cm
950 Kg

14

210

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 2520

80x120

19

165 cm
1100 Kg

14

266

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 3192

100x120



Crema pronta al consumo o da impiegare per 
guarnire e/o farcire altri prodotti dolciari. Dopo 
l’apertura conservare in luogo fresco e asciutto. 

Ready-to-eat cream or to be used to garnish and/or 
fill other confectionery products. After opening, store 
in a cool, dry place.

Crème prête à consommer ou à utiliser pour garnir 
et/ou fourrer d'autres produits de confiserie. Après 
ouverture, à conserver dans un endroit frais et sec.

Verzehrfertige Sahne oder zum Garnieren 
und/oder Füllen anderer Süßwarenprodukte. 
Nach dem Öffnen an einem kühlen, trockenen 
Ort aufbewahren.

C R E M E  D O LC I  S PA L M A B I L I
 S W E E T  S P R E A D S

S T R E I C H B A R E  S Ü ß E  C R E M E S
C R È M E S  S U C R É E S  À  TA R T I N E R



CREMA SPALMABILE DI PISTACCHIO BIO
ORGANIC SPREADABLE PITACHIO CREAM
BIO PISTAZIEN STREIKBARE CREME
CRÈME À TARTINER DE PISTACHE BIO

0 g

49 g

29 g
3,8 g

10 g

53 g

4,6 g

523 Kcal / 2184 Kj

C
R

EM
A

 D
I P

IS
TA

C
C

H
IO

Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
190 gr

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

Energia / Energy / Energie / Énergie

Sale / Salt / Salz / Sel 

Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines

di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

Fibre / Fiber / Ballastsoffe / Fibres

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

Ingredients
Pistachio* (45%), brown sugar*, olive oil*, sunflower oil*.
*From organic farming.

Ingredienti
Pistacchio* (45%), zucchero di canna*, olio di oliva,* 
olio di semi di girasole*.*Da agricoltura biologica.

Zutaten
Pistazien* (45%), brauner Zucker*, Olivenöl*, 
Sonnenblumenöl*. *Aus biologischem Anbau.

Ingrédients
Pistaches* (45%), sucre brun*, huile d’olive*,  huile de 
tournesol*. *Issu de l’agricolture biologique.

 15

160 cm
950 Kg

14

210

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 2520

80x120

19

165 cm
1100 Kg

14

266

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 3192

100x120



CREMA SPALMABILE DI MANDORLE BIO
ORGANIC SPREADABLE ALMOND CREAM
BIO MANDEL STREIKBARE CREME
CRÈME À TARTINER D’AMANDES BIO

0 g

47 g

33 g
5 g

10 g

47 g

6 g

540 Kcal / 2250 Kj
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Ingredients
Almond* (38%), brown sugar*, olive oil*, sunflower oil*.
*From organic farming.

Ingredienti
Mandorla* (38%), zucchero di canna*, olio di oliva,* 
olio di semi di girasole*. *Da agricoltura biologica.

Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
190 gr

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

Energia / Energy / Energie / Énergie

Sale / Salt / Salz / Sel 

Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines

di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

Fibre / Fiber / Ballastsoffe / Fibres

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

Zutaten
Mandeln* (38%), brauner Zucker*, Olivenöl*, 
Sonnenblumenöl*. *Aus biologischem Anbau.

Ingrédients
Amandes* (38%), sucre brun*, huile d’olive*,  huile de 
tournesol*. *Issu de l’agricolture biologique.

 15

160 cm
950 Kg

14

210

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 2520

80x120

19

165 cm
1100 Kg

14

266

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 3192

100x120



Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
190 gr

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

CREMA SPALMABILE DI NOCCIOLE BIO
ORGANIC SPREADABLE HAZELNUT CREAM
BIO HASELNUSS STREIKBARE CREME
CRÈME À TARTINER DE NOISETTES BIO

0 g

47 g

37 g
4,2 g

3,6 g

48 g

6,8 g

562 Kcal / 2341 Kj
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Ingredients
Hazelnut* (38%), brown sugar*, olive oil*, sunflower oil*. 
*From organic farming

Ingredienti
Nocciola* (38%), zucchero di canna*, olio di oliva,* 
olio di semi di girasole*. *Da agricoltura biologica.

Energia / Energy / Energie / Énergie

Sale / Salt / Salz / Sel 

Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines

di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

Fibre / Fiber / Ballastsoffe / Fibres

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

Zutaten
Haselnuss* (38%), brauner Zucker*, Olivenöl*, 
Sonnenblumenöl*. *Aus biologischem Anbau.

Ingrédients
Noisettes* (38%), sucre brun*, huile d’olive*,  huile de 
tournesol*. *Issu de l’agricolture biologique.

 15

160 cm
950 Kg

14

210

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 2520

80x120

19

165 cm
1100 Kg

14

266

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 3192

100x120



Marmellate adatta alla colazione o alla merenda in 
abbinamento al pane e per guarnire e/o farcire 
altri prodotti dolciari, tra cui torte e crostate. 
Dopo l’apertura conservare in frigo a T+4° e 
consumare entro 14 giorni.

Jams suitable for breakfast or as a snack in 
combination with bread and to garnish and/or fill 
other confectionery products, including cakes and 
pies. After opening, keep refrigerated at T+4° and 
consume within 14 days.

Konfitüren zum Frühstück oder als Snack in 
Kombination mit Brot und zum Garnieren 
und/oder Füllen anderer Süßwaren, einschließlich 
Kuchen und Torten. Nach dem Öffnen im 
Kühlschrank bei T+4° lagern und innerhalb von 
14 Tagen verbrauchen.

Confitures convenant pour le petit-déjeuner ou 
comme collation en combinaison avec du pain et 
pour garnir et/ou fourrer d'autres produits de 
confiserie, y compris des gâteaux et des tartes. Après 
ouverture, à conserver au réfrigérateur à T+4° et à 
consommer dans les 14 jours.

CO N F E T T U R E  E  M A R M E L L AT E
J A M S  A N D  M A R M A L A D E S

KO N F I T Ü R E N  U N D  M A R M E L A D E N
CO N F I T U R E S  E T  M A R M E L A D E S

 



Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
360 gr

ITALIA

Origine delle arance rosse / Origin of the blood  
oranges / Ursprung der Blutorangen / Origine des 
oranges sanguines

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

MARMELLATA DI ARANCE ROSSE BIO
ORGANIC MARMALADE OF BLOOD ORANGES
BIO BLUTORANGENMARMELADE
MARMELADE D'ORANGE ROUGE BIO

59 g

0,3 g
0 g

0 g

60 g

0,6 g

252 Kcal / 1069 Kj
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Ingredients
Brown sugar*, blood orange with peel*, gelling agent: fruit 
pectin, acidifier : citric acid. *From organic farming.

Ingredienti
Zucchero di canna*, arancia rossa con scorza*, 
gelificante: pectina da frutta, acidificante: acido citrico. 
*Da agricoltura biologica.

Energia / Energy / Energie / Énergie
Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Sale / Salt / Salz / Sel 
Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines
di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

Zutaten
Brauner Zucker*, blutorangen mitt Zest*, geliermittel: 
Fruchtpektin, säuerungsmittel: Citronensäure. *Aus 
biologischem Anbau.

Ingrédients
Sucre brun*, orange sanguine avec zeste*, gélifiant: 
pectine de fruits, acidifiant: acide citrique. *Issu de 
l’agricolture biologique.

26

115 cm
750 Kg

8

208

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 1248

80x120

34

115 cm
940 Kg

8

272

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 1632

100x120



Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
360 gr

Origini dei mandarini / Origin of the tangerines / 
Herkunft der Mandarinen / Origine des mandarines
ITALIA

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

MARMELLATA DI MANDARINI DI SICILIA BIO
ORGANIC MARMALADE OF SICILIAN MANDARINS
ORGANISCHE MARMELADE AUS SIZILIANISCHEN 
MANDARINEN / MARMELADE BIOLOGIQUE DE 
MANDARINE DE SICILE

57 g

0 g
0 g

0 g

60 g

0,6 g

253 Kcal / 1075 Kj
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Ingredients
Brown sugar*, tangerine with peel*, gelling agent: fruit 
pectin, acidifier : citric acid. *From organic farming

Ingredienti
Zucchero di canna*, mandarini con scorza*, gelificante: 
pectina da frutta, acidificante: acido citrico. *Da 
agricoltura biologica.

Energia / Energy / Energie / Énergie
Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Sale / Salt / Salz / Sel 
Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines
di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

Zutaten
Brauner Zucker*, mandarinen mitt Zest*, geliermittel: 
Fruchtpektin, säuerungsmittel: Citronensäure. *Aus 
biologischem Anbau.

Ingrédients
Sucre brun*, mandarine avec zeste*, gélifiant: pectine de 
fruits, acidifiant: acide citrique. *Issu de l’agricolture 
biologique.

26

115 cm
750 Kg

8

208

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 1248

80x120

34

115 cm
940 Kg

8

272

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 1632

100x120



Origine dei limoni / Origin of the lemons / Herkunft 
der Zitronen /  Origine des citrons
ITALIA (Sicilia)

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

360 gr
Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net

MARMELLATA DI LIMONI DI SICILIA BIO
ORGANIC MARMALADE OF SICILIAN LEMONS
ORGANISCHE MARMELADE AUS SIZILINISCHEN 
ZITRONEN / CONFITURE BIOLOGIQUE DE CITRON 
DE SICILE 

58 g

0,1 g
0 g

0 g

60 g

0,6 g

245 Kcal / 1041 Kj
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Ingredients
Brown sugar*, lemon with peel*, gelling agent: fruit pectin, 
acidifier : citric acid. *From organic farming.

Ingredienti
Zucchero di canna* limoni con scorza*, gelificante: 
pectina da frutta, acidificante: acido citrico. *Da 
agricoltura biologica.

Energia / Energy / Energie / Énergie
Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Sale / Salt / Salz / Sel 
Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines
di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

Zutaten
Brauner Zucker*, zitronen mitt Zest*, geliermittel: 
Fruchtpektin, säuerungsmittel: Citronensäure. *Aus 
biologischem Anbau.

Ingrédients
Sucre brun*, citron avec zeste*, gélifiant: pectine de fruits, 
acidifiant: acide citrique. *Issu de l’agricolture biologique.

26

115 cm
750 Kg

8

208

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 1248

80x120

34

115 cm
940 Kg

8

272

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 1632

100x120



Peso netto / Net weight / Reingewicht / Poids net
360 gr

LINEA BIOLOGICO/ORGANIC LINE
BIOLOGISCHE LINIE/LIGNÉE BIOLOGIQUE

CONFETTURA EXTRA BIOLOGICA DI FICHI BIANCHI
ORGANIC EXTRA JAM OF WHITE FIGS
BIO-KONFITÜRE EXTRA AUS WEISSEN FEIGEN
CONFITURE EXTRA BIO DE FIGUES BLANCHES

59 g

0,4 g
0 g

0 g

60 g

0,6 g

262 Kcal / 1110 Kj
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Ingredients
Figs*, brown sugar*, gelling agent: fruit pectin, acidifier : 
citric acid. *From organic farming.

Ingredienti
Fichi*, zucchero di canna*, gelificante: pectina da frutta, 
acidificante: acido citrico. *Da agricoltura biologica.

Energia / Energy / Energie / Énergie
Grassi / Fats / Fett / Graisses
di cui saturi / of which saturated / davon gesättigte Fettsäuren / dont saturés

Sale / Salt / Salz / Sel 
Proteine / Proteins / Eiweiss / Protéines
di cui zuccheri / of which sugars / davon Zucker  / dont sucres
Carboidrati / Carbohydrates / Kohlenhydrate / Glucides

VALORI NUTRIZIONALI MEDI PER 100 g di prodotto 
AVERAGE NUTRITIONAL VALUES FOR 100 g of product 
DURCHSCHNITTLICHE NÄHRWERTE PRO 100 g / VALEURS 
NUTRITIONNELLES MOYENNES POUR 100 g de produit

Zutaten
Feigen*, Brauner Zucker*, geliermittel: Fruchtpektin, 
säuerungsmittel: Citronensäure. *Aus biologischem 
Anbau.

Ingrédients
Figues*, Sucre brun*, gélifiant: pectine de fruits, acidifiant: 
acide citrique. *Issu de l’agricolture biologique.

26

115 cm
750 Kg

8

208

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 1248

80x120

34

115 cm
940 Kg

8

272

INFO PALLET  -  PEDANA PALLET  

EPAL

Termopacco per strato / Boxes for layer
Boxen für Schicht  /  Boîtes pour la couche

Altezza / Height / Höhe / Hauteur                             
Peso / Weight /  Gewicht  /  Poids

Strati per pallet / Layer for pallet 
Schichten pro Palette / Couches par palette

Termopacco per pallet / Boxes for pallet  
Boxen für Paletten  /  Caisses pour palettes

Pezzi per pallet / Pcs for pallet  
Stück pro Palette / Pièces par palette 1632

100x120





+39 095 8361405 export@convivia.it


